TAKTALTLYFT

—ROOFTOP TENT LIFT ——

Lyften for enkel och saker forvaring av din taktalt.
Passar alla storlekar (max. 100 kg).

Scan for full manual

SV Bruksanvisning
Skanna QR-koden eller besék webbplatsen.

EN Operating Instructions

Scan QR code or visit website
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Allman information

Kara kund,
Genom att kdpa en TAKTALTLYFT har du valt en kvalitetsprodukt fran RAVENS
ENTREPRENAD. Tack fér ditt fértroende och ditt beslut att vélja var produkt.
Innan du tar din TAKTALTLYFT i bruk, vénligen las igenom féljande sékerhetsinformation
noggrant.
Den ar avsedd att férebygga risker samt undvika personskador och skador pa egendom.
Spara denna information fér framtida referens.

. Lamplig for alla taktalt och takboxar.

Garanti

Vid felaktig installation som strider mot bruksanvisningen och/eller vid konstruktiva &ndringar
upphdr den lagliga och avtalsenliga garantin fér egendomsskador och produktansvar att
galla.

Sakerhetsanvisningar for installation

VARNING!

& Viktig sékerhetsinformation.
Folj samtliga installationsanvisningar noggrant — felaktig installation
kan orsaka allvarliga personskador.

. Installationen maste utféras av en fackman for att sakerstalla att skruvarna sitter
ordentligt i taket.

. Vid montering i betong- eller lattbetongtak bér du kontakta en expert fér att vélja lampliga
fastelement.

. Kontrollera att fasten, skruvar och linor placeras med lika stora mellanrum. Vi tar inget
ansvar for skador eller personskador som uppstar till f6ljd av felaktig installation eller
anvandning.

. Det behdvs ett minimiutrymme pa cirka 60 cm for att enkelt kunna anvanda veven. Se till
att hélla tillrackligt avstand till portar eller liknande konstruktioner.

. Var forsiktig vid borrning — det kan forekomma gasledningar, vattenror eller elektriska
ledningar i taket.

Sakerhetsanvisningar for anvandning

VARNING!
Viktig sdkerhetsinformation.
Foér din personliga sakerhet ar det viktigt att du foljer dessa anvisningar

noggrant. Spara instruktionerna for framtida bruk.

. Denna utrustning far inte anvandas av personer (inklusive barn) vars fysiska, sensoriska
eller mentala férmagor ar nedsatta, eller som saknar erfarenhet eller kunskap, om de
inte star under uppsikt eller har fatt instruktioner om hur utrustningen ska anvéandas av
en person som ansvarar fér deras sékerhet.

. Barn ska 6vervakas for att sdkerstélla att de inte leker med utrustningen.

. Installationen ska regelbundet kontrolleras for att upptacka obalans, slitage eller skador.

. Under drift ska riskomradet alltid beaktas.

. Om personer eller féremal befinner sig i riskomradet far utrustningen inte anvandas.

. Skadad utrustning ska omedelbart tas ur drift tills den har reparerats.

. Beroende pa monteringsavstdndet mellan skena och styrégla ar en lyfthdjd pa upp till
180 cm mdjlig.

. Den maximala belastningen pa 100 kg far inte dverskridas.
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. Endast en (1) box far lyftas — inte tva boxar pa 50 kg vardera.

. Det ar inte tillatet att lasta eller lossa foremal nér taktaltet hanger i taktaltlyften.

. Sta aldrig under en upphangd last.

. Fordela vikten jAmnt inuti taktaltet eller takboxen.

. Nar taktaltet eller takboxen lyfts, se till att den halls i horisontellt lage.

. Kontrollera att repens infastningar ar sékra och, vid behov, férstark med spannband eller
liknande.

. Om taktaltet eller takboxen har monteringsfésten, ska repen trds genom dessa fasten som
en extra sakerhetsatgard.

5. Sakerhetsanvisningar for anvandning av 9-meters rep

Las dessa sakerhetsanvisningar noggrant och férvara dem tillsammans med produkten. Om du
har fragor eller ar oséker, kontakta oss eller din aterférsaljare.

. TAKTALTLYFT levereras fran fabrik med 9 meter rep. Detta ar tillrdckligt om du vill lyfta ett
taktalt, takbox, kanot eller surfbréda under garagetaket.

. TAKTALTLYFT &r konstruerad fér en maximal belastning pa 100 kg.

. Om du vill lyfta ett taktalt under garagetaket kan det medféljande repet vara for kort. De 9
meter langa repen (eller kortare) far endast anvéndas vid lyft av taktélt. Annars finns risk att
repet inte rullas upp korrekt, vilket kan leda till att lasten glider och faller.

. Ett 9-meters rep ar avsett for att lyfta ett taktélt som ar cirka 150 cm brett fran golvet upp
till ett tak som ar cirka 2,5 meter hogt. Om taket ar lagre, eller om du endast behdéver lyfta
taktaltet fran bilens tak istéllet fér fran golvet, kan du anvanda en berédkningsformel for att
anpassa repets langd efter din installation.

Berakningsformel: 2 x taktaltets bredd
+ 2 x lyfthojd
+ 1 meter (fér metallrélsen)

Berakningsexempel: Taktaltets bredd = 150 cm — 3 meter
Lyfthéjd = 250 cm — 5 meter
Metallréls = 1 meter
Totalt: 9 meter

VARNING!

Observera att ett taktalt &r mycket tungt och inte kan hanteras av en person ensam.
Vid lyft ska du sékerstélla att inga personer befinner sig i riskomradet — det finns risk
fér personskador.

Nar du lyfter tunga fdremal maste du ocksa kontrollera att repet lindas korrekt pa den
svarta spolen. Om repet ar for Iangt kan det rulla fel, glida av spolen och orsaka att
foremalet faller ner — vilket innebér skaderisk.

SAKERSTALL ALLTID ATT REPET AR KORREKT UPPRULLAT PA SPOLEN
VARJE GANG DU LYFTER!

Ansvarsfriskrivning
Vid felaktig anvandning eller oriktig hantering av Taktaltlyft upphér alla garantier och
ansvarsansprak att galla. Vi tackar dig for att du féljer dessa anvisningar.
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6. Avsedd anvandning

TAKTALTLYFTEN &r endast avsedd fér férvaring av taktélt och takboxar.

Om TAKTALTLYFTEN anvénds fér andra &ndamal och/eller &ndringar gérs pa
TAKTALTLYFTEN utan att ha diskuterats med RAVENS ENTREPRENAD, ansvarar
tillverkaren inte f6r personskador, egendomsskador eller féljdskador.

7. Skydd av taktalt och utrustning vid lyft

/N

OBS!
For att undvika tryckskador eller deformation bér belastningen fran linorna alltid férdelas
6ver en storre yta. Om linorna ligger direkt mot taktaltets kanter eller skal kan det uppsta
mérken eller skador 6ver tid.
Anvand darfér nagon form av skydd mellan linorna och utrustningen. Val av I16sning beror
pa modell och typ av utrustning, men kan exempelvis vara:

. Trareglar eller skivor som férdelar belastningen

. Rdrisolering (skum) runt linorna fér att minska tryck och friktion

. Vinkelstdd av tré pa sidorna, garna med mjukt material (t.ex. skum eller filt) som

skydd mot repor

Syftet ar att férdela belastningskraften fran en punkt till en stérre yta och darigenom
minska risken for skador.

8. Installationsanvisningar

Foljande delar ingar i
leveransen:

+ 1 x Installationsanvisning &
Bruksanvisning

1 x Skena med 6gla

1 x Vaxel med spole

1 x Handvev

2 x Rep

2 x Slang

2 x Oglor

4 x Traskruvar 80 mm med
brickor

1 x Traskruv 50 mm med
bricka med stor diameter

e 2 x M8-skruvar med muttrar
och brickor

3 vsx16mm @W&W@ @ 2x
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VARNING!
Installationen ska utféras korrekt. Felaktig installation kan medfdra allvarlig
personskada.

« Placera bilen med den monterade taktaltet i garaget.

e Mark ut punkterna ) - @) - @ pa taket for kommande infastning. Centrera och fast églorna @¥-
oche—aovanfbr takracket enligt taktaltets bredd, med ett extra avstand pa cirka 5 cm (t.ex. 80 + 5
cm). For traskruvar anvands ett 6 mm borr och halen borras 55 mm djupt, vinkelratt mot taket.

« Montera vaxeln i de latt lutande 6ppningarna pa skenan med 2 st M8-skruvar och de medféljande
muttrarna. Fast skenan i taket med 2 st 80 mm skruvar och i véxelns 6ppning (punkte) med 1 st 50
mm skruv. Dra inte &t skruvarna fér hért — skenan kan deformeras. Oglorna @) - @)fasts med tva 80
mm skruvar.

« Train repet i spolen narmast vaxeln och dra bada repandarna mot t‘)glag. For igenom bada
repandarna genom dgla  , och ena repanden vidare genom églaa.

» Tra repet genom slangen och justera langden sa att repet I6per langs sidan under ena sidan av
taktaltet. Knyt ihop repdndarna med en dubbelknut (fyrkantsknop) som enkelt kan l6sas upp vid behov
av justering.

 Skjut in knuten i slangen och for repet genom 6ppningen pa andra sidan, sa att slangen ligger centralt
under taktaltet.

e Tra det andra repet genom den andra spolen och upprepa samma procedur for t‘)glag—a.

» Taktaltet kan nu lyftas upp mot taket med hjalp av handveven. SV
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9. Drift/ Anvandning
1 2

g

10. Anmarkningar om avfallshantering

Atervinning av forpackningsmaterial

| miljdskyddets intresse — kontakta din kommuns atervinnings- eller
avfallshanteringsavdelning f6r mer information om vilka tjanster och majligheter for
atervinning som finns tillgangliga.

For tekniska fragor ar du vilkommen att kontakta vart serviceteam pa:
+46 (0) 728 403 404

Vi hjalper dig garna.

s U
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FRITIDSLIV —=ROOFTOP TENT LIFT =
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Ravens Entreprenad

Strandallén 4 | 135 61 Tyreso

M +46 (0) 728 403 404
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TAKTALTLYFT

—ROOFTOP TENT LIFT ——

The lift for easy and safe storage of your rooftop tent.
Fits all sizes (max. 100 kg).

Scan for full manual

SV  Bruksanvisning
Skanna QR-koden eller besék webbplatsen.

EN Operating Instructions

Scan QR code or visit website

www.fritidslivet.se EN 7



1. General Information

Dear Customer,

By purchasing a TAKTALTLYFT, you have chosen a quality product from RAVENS
ENTREPRENAD. Thank you for your trust and for choosing our product.

Before using your TAKTALTLYFT, please read the following safety instructions carefully.
They are intended to prevent risks and avoid personal injury and damage to property.

Please retain this information for future reference.

. Suitable for all rooftop tents and roof boxes.

2. Warranty

In the event of incorrect installation contrary to these operating instructions and/or structural
modifications, the legal and contractual warranty for property damage and product liability
shall become void.

3. Safety instructions for installation

WARNING:
A Important safety information.
EN Follow all installation instructions carefully — incorrect installation
may result in serious injury.

. Installation must be carried out by a qualified person to ensure secure fastening to the
ceiling.

. For installation in concrete or aerated concrete ceilings, consult an expert to select
appropriate mounting hardware.

. Ensure that all fixings, screws, and ropes are evenly spaced.

. The manufacturer accepts no liability for damage or injury caused by incorrect
installation or improper use.

. A minimum clearance of approximately 60 cm is required for safe operation of the crank.

. Maintain sufficient distance from garage doors or similar structures.

. Exercise caution when drilling, as gas pipes, water pipes, or electrical wiring may be
present.

4. Safety instructions for use

WARNING:

Important safety information.

For personal safety, these instructions must be followed.
Retain these instructions.

. This equipment must not be used by persons (including children) with reduced physical,
sensory, or mental capabilities, or lack of experience or knowledge, unless supervised or
instructed by a person responsible for their safety.

. Children must be supervised to ensure that they do not play with the equipment.

. The installation must be inspected regularly for imbalance, wear, or damage.

. Always observe the hazard zone during operation.

. Do not operate the equipment if persons or objects are within the hazard zone.

. Damaged equipment must be taken out of operation immediately until repaired.

. Depending on the installation distance between the rail and guide eyelet, a lifting height
of up to 180 cm is possible.

. The maximum load of 100 kg must not be exceeded.

. Only one (1) rooftop tent or box may be lifted — not two units of 50 kg each.
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. Loading or unloading while suspended in the TAKTALTLYFT is not permitted.

. Never stand under a suspended load.

. Always distribute the weight evenly inside the rooftop tent or roof box.

. When lifting the rooftop tent or roof box, ensure that it is kept in a horizontal position.

. Ensure that the ropes are securely fastened and reinforce if necessary with straps or
similar.

. If the rooftop tent or roof box is equipped with mounting brackets, the ropes must be
threaded through these brackets as an additional safety measure.

5. Safety Instructions for Use of 9 m Rope

Please read these instructions carefully and keep them with the product. Contact your dealer or
us if you have questions.

. The TAKTALTLYFT is supplied with 9-meter ropes, suitable for lifting rooftop tents, roof
boxes, kayaks, or similar items to garage ceiling height.

. Maximum load: 100 kg

. If lifting from the garage floor, the supplied rope may be too short.

. The 9 m rope (or shorter) must only be used for rooftop tents to ensure correct winding.

. Incorrect rope length may result in improper winding, causing the load to slip or fall.

. A 9-meter rope is intended for lifting a rooftop tent approximately 150 cm wide from the
floor to a ceiling height of about 2.5 meters.

. If the ceiling is lower, or if you only need to lift the rooftop tent from the vehicle roof instead
of from the floor, you can use the calculation formula to adjust the rope length to suit
your installation.

Calculation formula: 2 x rooftop tent width
+ 2 x lifting height
+ 1 meter (rail length)

Calculation example: Rooftop tent width = 150 cm — 3 meters
Lifting height = 250 cm — 5 meters
Metal rail = 1 meter
Total: 9 meters

WARNING:
Please note that a rooftop tent is very heavy and cannot be handled by one person

alone. During lifting, you must ensure that no persons are within the hazard zone —
there is a risk of injury.

When lifting heavy objects, you must also ensure that the rope is wound correctly
onto the black spool. If the rope is too long, it may wind incorrectly, slip off the spool,
and cause the load to fall — resulting in a risk of injury.

ALWAYS ENSURE THAT THE ROPE IS CORRECTLY WOUND ON THE SPOOL
EVERY TIME YOU LIFT!

Disclaimer:
In the event of improper use or incorrect handling of the TAKTALTLYFT, all warranty and liability
claims shall become void. We thank you for following these instructions.

www.fritidslivet.se EN 9
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6. Intended Use

The TAKTALTLYFT is intended exclusively for storing rooftop tents and roof boxes.
Any other use or modifications not approved by RAVENS ENTREPRENAD will void all
liability for personal injury, property damage, and consequential damage.

7. Protection of Rooftop Tent and Equipment

/N

CAUTION:
To prevent pressure damage or deformation, the load from the ropes should always be
distributed over a larger surface area. If the ropes rest directly against the edges or shell
of the rooftop tent, marks or damage may occur over time.
Therefore, always use some form of protection between the ropes and the equipment.
The choice of solution depends on the model and type of equipment, but may for example
include:

. Wooden beams or boards to distribute the load

. Pipe insulation (foam) around the ropes to reduce pressure and friction

. Wooden angle supports on the sides, preferably with soft material (e.g. foam or felt) to

protect against scratches

The purpose is to distribute the load force from a single point over a larger area and
thereby reduce the risk of damage.

8. Installation instructions

The following components
are included in the delivery:

¢ 1 x Installation instructions &
Operation instructions

1 x Rail with eyelet

1 x Gear unit with spool

1 x Hand crank

2 x Ropes

2 x Protective sleeves (hoses)
2 x Eyelets

4 x Wood screws 80 mm with

washers

¢ 1 x Wood screw 50 mm with
large diameter washers

e 2 x M8 screws with nuts and

washers
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WARNING:
Ensure that installation is carried out correctly. Improper installation may
result in serious injury.

« Position the vehicle with the mounted rooftop tent inside the garage.
e Mark the pointsa—g—a on the ceiling for the upcoming installation. Center and attach the eyelets
-0 :21d@-© above the roof rack according to the width of the rooftop tent, with an additional
spacing of approximately 5 cm (e.g. 80 + 5 cm). For wood screws, use a 6 mm drill bit and drill the holes
55 mm deep, perpendicular to the ceiling.

« Install the gearbox in the slightly angled openings on the rail using 2 x M8 bolts and the supplied nuts.
Attach the rail to the ceiling using 2 x 80 mm screws, and at the gearbox opening (point@) using 1 x
50 mm screw. Do not overtighten the screws, as the rail may deform. The eyelets e—a are fastened
with two 80 mm screws.

« Feed the rope into the spool closest to the gearbox and pull both rope ends towards eyeletQThread
both rope ends through eyeletgand then guide one rope end further through eyelete

« Thread the rope through the hose and adjust the length so that it runs along the side underneath one
side of the rooftop tent. Tie the rope ends together using a double knot (reef knot) that can be easily
untied if adjustment is needed.

« Push the knot into the hose and feed the rope through the opening on the other side so that the hose is
positioned centrally beneath the rooftop tent.

e Thread the second rope through the other spool and repeat the same procedure for eyelets Q—@ EN

« The rooftop tent can now be lifted towards the ceiling using the hand crank.

www.fritidslivet.se EN 11
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9. Operation
1 2

g

10. Notes on waste disposal

Recycling of packaging materials

In the interest of environmental protection, please contact your local government’s
recycling or solid waste management department to learn more about the services it
provides.

For technical questions, please call our service team at:
+46 (0) 728 403 404

They will be happy to assist you.

s U
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	TAKTÄLTLYFT
	Lyften för enkel och säker förvaring av din taktält. Passar alla storlekar (max. 100 kg).
	SV
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	Bruksanvisning
	Operating Instructions

	SKANNA FÖR MANUAL

	SV


	SV
	1.  Allmän information
	Kära kund, Genom att köpa en TAKTÄLTLYFT har du valt en kvalitetsprodukt från RÄVENS ENTREPRENAD. Tack för ditt förtroende och ditt beslut att välja vår produkt. Innan du tar din TAKTÄLTLYFT i bruk, vänligen läs igenom följande säkerhetsinformation noggrant. Den är avsedd att förebygga risker samt undvika personskador och skador på egendom. Spara denna information för framtida referens.
	Lämplig för alla taktält och takboxar.

	2.  Garanti
	Vid felaktig installation som strider mot bruksanvisningen och/eller vid konstruktiva ändringar upphör den lagliga och avtalsenliga garantin för egendomsskador och produktansvar att gälla.

	3.  Säkerhetsanvisningar för installation
	VARNING!  Viktig säkerhetsinformation.  Följ samtliga installationsanvisningar noggrant – felaktig installation kan orsaka allvarliga personskador.
	Installationen måste utföras av en fackman för att säkerställa att skruvarna sitter ordentligt i taket.
	Vid montering i betong- eller lättbetongtak bör du kontakta en expert för att välja lämpliga fästelement.
	Kontrollera att fästen, skruvar och linor placeras med lika stora mellanrum. Vi tar inget ansvar för skador eller personskador som uppstår till följd av felaktig installation eller användning.
	Det behövs ett minimiutrymme på cirka 60 cm för att enkelt kunna använda veven. Se till att hålla tillräckligt avstånd till portar eller liknande konstruktioner.
	Var försiktig vid borrning – det kan förekomma gasledningar, vattenrör eller elektriska ledningar i taket.


	4.  Säkerhetsanvisningar för användning
	VARNING!  Viktig säkerhetsinformation. För din personliga säkerhet är det viktigt att du följer dessa anvisningar noggrant. Spara instruktionerna för framtida bruk.
	Denna utrustning får inte användas av personer (inklusive barn) vars fysiska, sensoriska eller mentala förmågor är nedsatta, eller som saknar erfarenhet eller kunskap, om de inte står under uppsikt eller har fått instruktioner om hur utrustningen ska användas av en person som ansvarar för deras säkerhet.
	Barn ska övervakas för att säkerställa att de inte leker med utrustningen.
	Installationen ska regelbundet kontrolleras för att upptäcka obalans, slitage eller skador.
	Under drift ska riskområdet alltid beaktas.
	Om personer eller föremål befinner sig i riskområdet får utrustningen inte användas.
	Skadad utrustning ska omedelbart tas ur drift tills den har reparerats.
	Beroende på monteringsavståndet mellan skena och styrögla är en lyfthöjd på upp till 180 cm möjlig.
	Den maximala belastningen på 100 kg får inte överskridas.
	SV
	Endast en (1) box får lyftas – inte två boxar på 50 kg vardera.
	Det är inte tillåtet att lasta eller lossa föremål när taktältet hänger i taktältlyften.
	Stå aldrig under en upphängd last.
	Fördela vikten jämnt inuti taktältet eller takboxen.
	När taktältet eller takboxen lyfts, se till att den hålls i horisontellt läge.
	Kontrollera att repens infästningar är säkra och, vid behov, förstärk med spännband eller liknande.
	Om taktältet eller takboxen har monteringsfästen, ska repen träs genom dessa fästen som en extra säkerhetsåtgärd.




	5.  Säkerhetsanvisningar för användning av 9-meters rep
	Läs dessa säkerhetsanvisningar noggrant och förvara dem tillsammans med produkten. Om du har frågor eller är osäker, kontakta oss eller din återförsäljare.
	TAKTÄLTLYFT levereras från fabrik med 9 meter rep. Detta är tillräckligt om du vill lyfta ett taktält, takbox, kanot eller surfbräda under garagetaket.
	TAKTÄLTLYFT är konstruerad för en maximal belastning på 100 kg.
	Om du vill lyfta ett taktält under garagetaket kan det medföljande repet vara för kort. De 9 meter långa repen (eller kortare) får endast användas vid lyft av taktält. Annars finns risk att repet inte rullas upp korrekt, vilket kan leda till att lasten glider och faller.
	Ett 9-meters rep är avsett för att lyfta ett taktält som är cirka 150 cm brett från golvet upp till ett tak som är cirka 2,5 meter högt. Om taket är lägre, eller om du endast behöver lyfta taktältet från bilens tak istället för från golvet, kan du använda en beräkningsformel för att anpassa repets längd efter din installation.
	Beräkningsformel:
	2 × taktältets bredd + 2 × lyfthöjd + 1 meter (för metallrälsen)

	Beräkningsexempel:
	Taktältets bredd = 150 cm → 3 meter Lyfthöjd = 250 cm → 5 meter Metallräls = 1 meter Totalt: 9 meter
	VARNING! Observera att ett taktält är mycket tungt och inte kan hanteras av en person ensam. Vid lyft ska du säkerställa att inga personer befinner sig i riskområdet – det finns risk för personskador.
	När du lyfter tunga föremål måste du också kontrollera att repet lindas korrekt på den svarta spolen. Om repet är för långt kan det rulla fel, glida av spolen och orsaka att föremålet faller ner – vilket innebär skaderisk.

	SÄKERSTÄLL ALLTID ATT REPET ÄR KORREKT UPPRULLAT PÅ SPOLEN VARJE GÅNG DU LYFTER!
	Ansvarsfriskrivning Vid felaktig användning eller oriktig hantering av Taktältlyft upphör alla garantier och ansvarsanspråk att gälla. Vi tackar dig för att du följer dessa anvisningar.
	SV
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	6.  Avsedd användning
	TAKTÄLTLYFTEN är endast avsedd för förvaring av taktält och takboxar. Om TAKTÄLTLYFTEN används för andra ändamål och/eller ändringar görs på TAKTÄLTLYFTEN utan att ha diskuterats med RÄVENS ENTREPRENAD, ansvarar tillverkaren inte för personskador, egendomsskador eller följdskador.

	7.  Skydd av taktält och utrustning vid lyft
	OBS! För att undvika tryckskador eller deformation bör belastningen från linorna alltid fördelas över en större yta. Om linorna ligger direkt mot taktältets kanter eller skal kan det uppstå märken eller skador över tid. Använd därför någon form av skydd mellan linorna och utrustningen. Val av lösning beror på modell och typ av utrustning, men kan exempelvis vara:
	Träreglar eller skivor som fördelar belastningen
	Rörisolering (skum) runt linorna för att minska tryck och friktion
	Vinkelstöd av trä på sidorna, gärna med mjukt material (t.ex. skum eller filt) som skydd mot repor
	Syftet är att fördela belastningskraften från en punkt till en större yta och därigenom minska risken för skador.

	8.  Installationsanvisningar
	Taktält - bredd + 50 mm
	900 mm
	8 x 80 mm
	4x
	8 x 50 mm
	1x
	M8 x 16 mm
	2x
	M6 x 16 mm
	2x
	Följande delar ingår i leveransen:
	1 × Installationsanvisning & Bruksanvisning
	1 × Skena med ögla
	1 × Växel med spole
	1 × Handvev
	2 × Rep
	2 × Slang
	2 × Öglor
	4 × Träskruvar 80 mm med brickor
	1 × Träskruv 50 mm med bricka med stor diameter
	2 × M8-skruvar med muttrar och brickor
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	VARNING! Installationen ska utföras korrekt. Felaktig installation kan medföra allvarlig personskada.
	Placera bilen med den monterade taktältet i garaget.
	Märk ut punkterna  1  –  2  –  5  på taket för kommande infästning. Centrera och fäst öglorna   1  –  4  och  2  –  3  ovanför takräcket enligt taktältets bredd, med ett extra avstånd på cirka 5 cm (t.ex. 80 + 5 cm). För träskruvar används ett 6 mm borr och hålen borras 55 mm djupt, vinkelrätt mot taket.
	Montera växeln i de lätt lutande öppningarna på skenan med 2 st M8-skruvar och de medföljande muttrarna. Fäst skenan i taket med 2 st 80 mm skruvar och i växelns öppning (punkt  5  ) med 1 st 50 mm skruv.  Dra inte åt skruvarna för hårt – skenan kan deformeras. Öglorna  3  –  4  fästs med två 80 mm skruvar.
	Trä in repet i spolen närmast växeln och dra båda repändarna mot ögla  2  . För igenom båda repändarna genom ögla  2  , och ena repänden vidare genom ögla  3  .
	Trä repet genom slangen och justera längden så att repet löper längs sidan under ena sidan av taktältet.  Knyt ihop repändarna med en dubbelknut (fyrkantsknop) som enkelt kan lösas upp vid behov av justering.
	Skjut in knuten i slangen och för repet genom öppningen på andra sidan, så att slangen ligger centralt under taktältet.
	Trä det andra repet genom den andra spolen och upprepa samma procedur för ögla  1  –  4  .
	Taktältet kan nu lyftas upp mot taket med hjälp av handveven.
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	9.  Drift / Användning
	10.  Anmärkningar om avfallshantering
	Återvinning av förpackningsmaterial
	I miljöskyddets intresse – kontakta din kommuns återvinnings- eller avfallshanteringsavdelning för mer information om vilka tjänster och möjligheter för återvinning som finns tillgängliga.
	För tekniska frågor är du välkommen att kontakta vårt serviceteam på: +46 (0) 728 403 404
	Vi hjälper dig gärna.




	TAKTÄLTLYFT
	TAKTÄLTLYFT
	The lift for easy and safe storage of your rooftop tent. Fits all sizes (max. 100 kg).
	SV
	EN
	Bruksanvisning
	Operating Instructions
	SKANNA FÖR MANUAL

	EN

	1.  General Information
	Dear Customer, By purchasing a TAKTÄLTLYFT, you have chosen a quality product from RÄVENS ENTREPRENAD. Thank you for your trust and for choosing our product. Before using your TAKTÄLTLYFT, please read the following safety instructions carefully. They are intended to prevent risks and avoid personal injury and damage to property. Please retain this information for future reference.
	Suitable for all rooftop tents and roof boxes.
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	2.  Warranty
	In the event of incorrect installation contrary to these operating instructions and/or structural modifications, the legal and contractual warranty for property damage and product liability shall become void.

	3.  Safety instructions for installation
	WARNING:  Important safety information. Follow all installation instructions carefully – incorrect installation may result in serious injury.
	Installation must be carried out by a qualified person to ensure secure fastening to the ceiling.
	For installation in concrete or aerated concrete ceilings, consult an expert to select appropriate mounting hardware.
	Ensure that all fixings, screws, and ropes are evenly spaced.
	The manufacturer accepts no liability for damage or injury caused by incorrect installation or improper use.
	A minimum clearance of approximately 60 cm is required for safe operation of the crank.
	Maintain sufficient distance from garage doors or similar structures.
	Exercise caution when drilling, as gas pipes, water pipes, or electrical wiring may be present.


	4.  Safety instructions for use
	WARNING:  Important safety information.  For personal safety, these instructions must be followed.  Retain these instructions.
	This equipment must not be used by persons (including children) with reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience or knowledge, unless supervised or instructed by a person responsible for their safety.
	Children must be supervised to ensure that they do not play with the equipment.
	The installation must be inspected regularly for imbalance, wear, or damage.
	Always observe the hazard zone during operation.
	Do not operate the equipment if persons or objects are within the hazard zone.
	Damaged equipment must be taken out of operation immediately until repaired.
	Depending on the installation distance between the rail and guide eyelet, a lifting height of up to 180 cm is possible.
	The maximum load of 100 kg must not be exceeded.
	Only one (1) rooftop tent or box may be lifted – not two units of 50 kg each.
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	Loading or unloading while suspended in the TAKTÄLTLYFT is not permitted.
	Never stand under a suspended load.
	Always distribute the weight evenly inside the rooftop tent or roof box.
	When lifting the rooftop tent or roof box, ensure that it is kept in a horizontal position.
	Ensure that the ropes are securely fastened and reinforce if necessary with straps or similar.
	If the rooftop tent or roof box is equipped with mounting brackets, the ropes must be threaded through these brackets as an additional safety measure.




	5.  Safety Instructions for Use of 9 m Rope
	Please read these instructions carefully and keep them with the product. Contact your dealer or us if you have questions.
	The TAKTÄLTLYFT is supplied with 9-meter ropes, suitable for lifting rooftop tents, roof boxes, kayaks, or similar items to garage ceiling height.
	Maximum load: 100 kg
	If lifting from the garage floor, the supplied rope may be too short.
	The 9 m rope (or shorter) must only be used for rooftop tents to ensure correct winding.
	Incorrect rope length may result in improper winding, causing the load to slip or fall.
	A 9-meter rope is intended for lifting a rooftop tent approximately 150 cm wide from the floor to a ceiling height of about 2.5 meters.
	If the ceiling is lower, or if you only need to lift the rooftop tent from the vehicle roof instead of from the floor, you can use the calculation formula to adjust the rope length to suit your installation.
	Calculation formula:
	2 × rooftop tent width + 2 × lifting height + 1 meter (rail length)

	Calculation example:
	Rooftop tent width = 150 cm → 3 meters Lifting height = 250 cm → 5 meters Metal rail = 1 meter Total: 9 meters
	WARNING: Please note that a rooftop tent is very heavy and cannot be handled by one person alone. During lifting, you must ensure that no persons are within the hazard zone – there is a risk of injury.
	When lifting heavy objects, you must also ensure that the rope is wound correctly onto the black spool. If the rope is too long, it may wind incorrectly, slip off the spool, and cause the load to fall – resulting in a risk of injury.

	ALWAYS ENSURE THAT THE ROPE IS CORRECTLY WOUND ON THE SPOOL EVERY TIME YOU LIFT!
	Disclaimer: In the event of improper use or incorrect handling of the TAKTÄLTLYFT, all warranty and liability claims shall become void. We thank you for following these instructions.
	EN
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	6.  Intended Use
	The TAKTÄLTLYFT is intended exclusively for storing rooftop tents and roof boxes. Any other use or modifications not approved by RÄVENS ENTREPRENAD will void all liability for personal injury, property damage, and consequential damage.

	7.  Protection of Rooftop Tent and Equipment
	CAUTION: To prevent pressure damage or deformation, the load from the ropes should always be distributed over a larger surface area. If the ropes rest directly against the edges or shell of the rooftop tent, marks or damage may occur over time. Therefore, always use some form of protection between the ropes and the equipment. The choice of solution depends on the model and type of equipment, but may for example include:
	Wooden beams or boards to distribute the load
	Pipe insulation (foam) around the ropes to reduce pressure and friction
	Wooden angle supports on the sides, preferably with soft material (e.g. foam or felt) to protect against scratches
	The purpose is to distribute the load force from a single point over a larger area and thereby reduce the risk of damage.

	8.  Installation instructions
	Rooftop tent – width + 50 mm
	900 mm
	8 x 80 mm
	4x
	8 x 50 mm
	1x
	M8 x 16 mm
	2x
	M6 x 16 mm
	2x
	The following components are included in the delivery:
	1 × Installation instructions & Operation instructions
	1 × Rail with eyelet
	1 × Gear unit with spool
	1 × Hand crank
	2 × Ropes
	2 × Protective sleeves (hoses)
	2 × Eyelets
	4 × Wood screws 80 mm with washers
	1 × Wood screw 50 mm with large diameter washers
	2 × M8 screws with nuts and washers
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	WARNING: Ensure that installation is carried out correctly. Improper installation may result in serious injury.
	Position the vehicle with the mounted rooftop tent inside the garage.
	Mark the points  1  –  2  –  5   on the ceiling for the upcoming installation. Center and attach the eyelets 1  –  4  and  2  –  3  above the roof rack according to the width of the rooftop tent, with an additional spacing of approximately 5 cm (e.g. 80 + 5 cm). For wood screws, use a 6 mm drill bit and drill the holes 55 mm deep, perpendicular to the ceiling.
	Install the gearbox in the slightly angled openings on the rail using 2 × M8 bolts and the supplied nuts. Attach the rail to the ceiling using 2 × 80 mm screws, and at the gearbox opening (point  5  ) using 1 × 50 mm screw. Do not overtighten the screws, as the rail may deform. The eyelets  3  –  4   are fastened with two 80 mm screws.
	Feed the rope into the spool closest to the gearbox and pull both rope ends towards eyelet  2. Thread both rope ends through eyelet  2, and then guide one rope end further through eyelet  3.
	Thread the rope through the hose and adjust the length so that it runs along the side underneath one side of the rooftop tent. Tie the rope ends together using a double knot (reef knot) that can be easily untied if adjustment is needed.
	Push the knot into the hose and feed the rope through the opening on the other side so that the hose is positioned centrally beneath the rooftop tent.
	Thread the second rope through the other spool and repeat the same procedure for eyelets  1  –  4.
	The rooftop tent can now be lifted towards the ceiling using the hand crank.
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	9.  Operation
	10.  Notes on waste disposal
	Recycling of packaging materials
	In the interest of environmental protection, please contact your local government’s recycling or solid waste management department to learn more about the services it provides.
	For technical questions, please call our service team at: +46 (0) 728 403 404
	They will be happy to assist you.
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